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utmiérkelser. Nar sdlunda gossen och ynglingen frén férdldrahemmet
medf6r endast uppmaningen att skynda genom skolan, for att snart fa
rakna tjenstedr, kan af ldrarens anstringningar att ingifva honom
kirlek for vetande och bildning séllan nigot vara att forvénta.

Obestridligt tillhor det dock skolan, att arbeta for detta mal, som vl
under gifna férhallanden icke plotsligt kan hinnas, men fér hvarje ny
generation, som i skolan intrdder, skall visa sig ndrmare, da inverkan i
férdldrahemmet mer och mer kommer att understédja skolans bemo-
danden.

For embetsmannibildningen mé skolan anses hafva gjort nog, om for
densamma icke erfordras annat, &n kunskap att hjelpligt rdkna och att
skrifva efter faststdlld tabellatur, en Ofning, som efter foregéende
skolofning latt vinnes; ehuru vi for var del icke pasta, att detta dr rétta
mattet ens for embetsmannabildningen. Men det gifves en hdgre
méttstock for skolans prestationer, den allmdnna menskliga bildning-
ens. Dess fordringar dro kirlek och hag for bildning och forméga att
frimja den - hos individen sjelf och hos andra. Ger nu skolan sina
larjungar hig och formaga till sjelfbildning? Vi vaga forneka det som
regel. Vi anse undervisningsmetoden otjenlig att lifva en sddan hdg och
utveckla férmagan. Felet dr i var tanke, att i skolan saknas undervis-
ning, medan utanlexan och foérhoren der upptagna ldrjungens hela tid.
Att s& dr férhallandet, och att det 4r i hog grad forderfligt, hafva vi
sOkt att i denna korta uppsats visa. Det skall vara oss kirt, att

framledes f4 0ka bevisningen.
J.V.S,

O INHEMSK LITTERATUR.

Litteraturblad n:o 2, februari 1855

1. SUOMI TIDSKRIFT I FOSTERLANDSKA AMNEN. 1854. FIORTONDE
ARGANGEN. H:FORS 1855.

Gliddjande dr det alltid att &terse ett band af denna Tidskrift, som
berdmligt vittnar, att intresset for fosterlindska dmnen, om ocksa inom
en ringa krets, fortfarande ar nog lifligt, att leda till forskningar och
arbete, hvilka i medvetandet om det goda dndamalet hafva sin enda
beléning. Det ligger i sakens natur, att de afhandlingar, som i tidskriften
ingd, kunna lemna endast material fér en sammanhéngande kunskap
om fosterlandet. Desto mera lofvird ar di de méins uppoffringar, som
for densamma arbeta, emedan de icke ens kunna pardkna ndgon
forfattaredra, utéfver det erkdnnande, en oegennyttig kdrlek for sak
och det redliga arbetet for det allmdnna alltid ega ritt att fordra.
Icke mindre glidjande ar det, att bevittna Finska Litteraturséllska-
pets fortfarande ihdrdiga verksamhet, ddagalagd icke blott genom
denna tidskrifts utgifvande, utan genom o6friga arbeten, som genom
dess forsorg ar efter ar utgifvas. Det ger inga tjenstemeriter, att vara en
arbetande ledamot i detta sillskap, inga 16ner inga utmdrkelser.
Sillskapet arbetar for det allménna, i detta uttrycks ddlaste betydelse.
Inga allmédnna anslag understddja detsamma. Dess tillgdngar beredas
icke — eller i ganska ringa mon — af den rikes 6fverflod. Det har inga
hogtuppsatte beskyddare och gynnare. Tvédrtom — kringskuret i sin
verksamhet genom ménga omstédndigheter, bevisar Séllskapet dock sin
gladje 6fver den enkla rittigheten, att fi vara till, med oaflatligheten i
sina bemddanden att héja den fosterldndska litteraturen och att samla
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och i dagen befordra, hvad som ldnder till kunskap om Finlands och
Finska folkets forntid och nutid — 4ra vare de méns fosterlandskérlek,
som leda Sillskapets drenden, och de min, som, spridda har och der i
landet, arbeta for frdmjandet af dess syfte!

Maitte de landsmin, till hvilka vira ord hinna, och hvilka inse den
stora betydelse Sallskapets tillvaro har for den fosterlandska litteratu-
ren, ihdgkomma, att det stir hvar och en 6ppet, att utan all uppoffring
framja Sillskapets strafvanden. Antalet af de pa dess forlag utgifna och
4 detsamma ofvertagna skrifter dr redan s stort, att ingen dlskare af
bildande ldsning bland dem icke kan finna en sddan, for sig passande.
Det behofves derfore endast, att han viljer en eller flera af dessa
skrifter, pa hvilka forteckning foljer hiar nedan, for sin bokhylla. De,
som redan sjelfva ega dem, kunna befordra saken genom att uppmunt-
ra andra att kopa. Afsdttningen 4 det forhandenvarande boklagret
skall da gora det for Sillskapet mojligt att utvidga och fortskynda sin
verksamhet genom nya skrifters utgifvande. Och mangen, som forut
icke besinnat saken, skall erfara, att ldsningen af sagde skrifter medfor
ett icke ringa inflytande pd hans bildning.

Det ar godt, att vara en verldsborgare i medkénsla for allt skont, rétt
och sannt, det m4 tillhora hvilket folk som helst pa jorden, och i ddel
tolerans for det, som afviker fran eget lands seder och foérhallanden.
Men det ir en olycka, att icke ega nagonting eget, hvarken sprék, eller
nationalkarakter, eller institutioner och lagar, eller seder och bruk.
Hela mensklighetens bildning har endast derigenom en fortgang, att de
ménga skilda nationaliteterna i sig upptaga det gemensamma bildnings-
arfvet och utveckla detta fro hvar och en efter sin egendomliga art.
Man kan lika litet forestélla sig, att menskliga kulturen skulle kunna
fortskrida, om blott en enda nation vore dess bevarare, som att en
individ skulle hinna nagon bildning, om han lefde afskild fran alla
andra menskliga individer.

Men sasom menskliga kulturen 6fverhufvud édr bunden vid nationali-
teterna, sa kan ocksa individen tillegna sig densamma, endast sivida
hans sitt att kiinna, tdnka och handla bédr pregeln af en bestdmd
nationalitet. Vil stdmplar den natur och det klimat, hvari hon lefver,
och det lefnadssitt, som af dem betingas, menniskan med en sddan
egendomlighet; men denna ar ra och fattig. Den sanna andliga pregeln
méste henne meddelas pa andlig viig, genom upptagandet af nationens
egendomliga, intellektuela och sedliga bildningselementer och genom
delaktigheten i dess bildningsarbete.

Bland alla en nations tillhorigheter édr spraket det for henne mest
egendomliga. Om de flesta jordens folk kdnner man, att de ombytt
boningsplatser; och olika naturférhéllanden hafva salunda pa na-
tionerna Ofvat ett vexlande intryck. Beroringen med fremmande folk-
stammar har i foljd haraf dfven vexlat, och inflytandet af denna
berdring varit olika. Vil hafva spriken icke kunnat undandraga sig all
inverkan af denna vexling; men den har dock blott berdrt deras yta,
medfért upptagandet af fremmande ord och talesitt, aldrig formatt
férandra nationalsprakets lagar och inre byggnad. Derfére kan man
dfven ur en nations historia till en viss grad forklara uppkomsten och
arten af dess institutioner, 6fvertygelser och seder. Men 1 spraken
triffar man 6fverallt snart pa det oférklarliga, pd denna nationela
logik, om hvilken talas i Prof. Kellgrens ofvan inforda intrddestal. Den
enda forklaringen dr hér, att nationens egendomliga sinne och lynne s
velat det; och man f6rmar lattare ur spraket sluta till det egendomliga
i nationalkarakteren, &n ur den senare hirleda sprakbildningen.
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Man noédgas sélunda erkinna, att spriket dr det element, hvari den
nationela egendomligheten mest adeqvat lefver och rorer sig; sdsom
hvarje nation dfven i sitt sprak nedlagt sitt tidigaste bildningsarbete och
fortfarande i detsamma afbildar sin andliga utveckling i dess finaste
skiftningar. Lika nédra som hos barnet talférmégan och férmégan att
tinka sammanhéinga, lika ndra ar nationernas hela andliga lif samman-
kedjadt med deras sprak. Att lira modersmélet dr derfore att blifva
delaktig af en nationalitet, att antaga den egendomliga sjélsstimpel,
som utgdr vilkoret for en allmént mensklig bildning. Sdsom en nation,
hvilken 1atit sig berofvas sitt sprak, ar andligen ddd, lefver ett blott
skenlif i intellektuel vanmakt och sedlig forslappning, sd ar ocksa
individen, om han genom andras inflytande eller eget val 19sslitits fr&n
sambandet med den nationalitet, han genom fodseln tillhor, jemforel-
sevis ofdormdgen till ndgon fruktbdrande verksamhet for mensklighe-
tens intressen, i saknad af all sanningens och det rittas energi.

Vi tala hdr blott om nationalsprakets betydelse for individens
bildning, antingen det meddelas honom genom tal eller skrift. Om
nationallitteraturens stora vigt i detta hinseende torde ingen tdnkande
ldsare vara tveksam.

Af det sagda foljer klart nog, hvad man bor tdnka om forédldrar, som
ldra sina barn frin spidaste ar i tal rAdbrika ett eller flera fremmande
sprak. Det &r ett vald p4 menniskonaturen, som bittert himnar sig.

For sanningen af det anférda bér vi i vart land alla deras sinne ett
negativt vittnesbord, hvilka allsicke eller foga kdnna nationens sprék.
Ja hvar och en i detsamma invigd delar dock deras kénslor. Det &r med
en blandning af dold harm och blygsel de férra kidnna, att de icke ens
ega ett sprak, hvari utlindningen icke vore deras méstare, och samma
kinsla nedtynger allas sinnen vid tanken derpd, att samma osjelfstédn-
dighet Aterfinnes i var litteratur, véra institutioner och seder. Det tillhor
Sverige och Svenska litteraturen, siga Svenskarne om det lilla dugliga
i litterdr vag, som hir i landet skidar dagen. Och de sidga sd med full
ritt. Ty det dr det Svenska, icke det Finska folkets bildningsarbete, som
i allt sAdant bar frukt. Mangen ldrer funnit bem6dandet, att, som det
heter, vindicera &t Finland mén och bedrifter, sisom det upptrider
dfven i skriften »Finlands minnesvirda mén,» vara bade 6mkligt och
16jligt. Ty man kidnner med sig och erkénner, att en fdrméga, fostrad af
fremmande bildning och verksam i denna bildnings tjenst, likasom dess
bedrifter, i sjelfva verket tillér icke det land, der individen sk&dade
dagen, utan med storre rétt det, som fortecknar bedrifterna i sin
historie; d. v. s. pa hvars histories gng de 6fvat inflytande.

Vi hafva foranlatits till denna digression, for att soka visa, att Finsk
lasning for en Finne utgdr ett nédvéndigt bildningsmoment, icke bor
giilla sdsom bevis pa nidgon serdeles patriotism.

Att dfven skrifter pd Svenska spriket, som behandla fosterldndska
#imnen, tjena att utveckla denna bildningens egendomlighet, som man
kallar nationalitet, forstas litt; men de formd dock icke ersdtta en
Finsk litteratur, For en sann nationel bildning kan blott finnas ett rétt
motsvarande uttryck - nationens eget sprék.

Till skrifter af bdda slagen ligger Suomi, &rgéngen 1854, sin icke
obetydliga skirf. Denna &rging innehéller nemligen en pid Finska
spraket forfattad beskrifning 6fver Tyrvis socken: Kertomus Tyrvédn
pitdijistii 1853, Antero Wareliukselta — och p& Svenska: Prosten
Saxberg’s strid med Konsistorium i Wiborg, af M. Akiander; Tvenne
officiela berdttelser om segern vid Willmanstrand, meddelade af M.
Akiander; Teckning af M. A. Castréns lefnad och verksamhet, och
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Ndgra upplysningar om Finnarnes fordna vidskepliga bruk och trollkons-
ter, af J. W. Murman.

Det forefaller sikert mangen annan ldsare likasom oss ovéntadt, att
sistndimnda uppsats icke, likasom den forsta i boken, ar skrifven pa
Finska, isynnerhet som forfattaren férut gjort sig kind som Finsk
skriftstillare genom utgifvandet af en Svensk grammatik for Finnar.
Men man har upplyst oss, att artikeln verkligen varit forfattad pa
Finska spraket, men att Redaktionen af forhillandena sett sig foran-
laten begira dess ofversittande, for att icke pd obestdmd tid férdroja
argangens utgifvande. Af samma anledning finnes ocksd Warelii
sockenbeskrifning forst i denna argang, ehuru sammanskrifven for tva
ar tillbaka och dmnad att inforas i argdngen 1853. Redaktionen har
saledes hiri ingen skuld, och oss aterstir endast att beklaga, att notiser
tagna ur allmogens mun sett dagen i ett for den frdimmande sprak.

Teckningen af Castréns lefnad och verksamhet &r omsorgsfullt och
vackert utford. Den har, sasom en tidning redan omndmnt, till
forfattare Statsrddet Sjogren, hvilken sammanskref densamma pa
Ryska for Ryska Geografiska sillskapet, hvars ledamot éfven Castrén
var. Ofversittningen till Svenskan lirer vara gjord af 4fvensd numera
afliden landsman och litterat6r, Julius Lundahl — och torde foérfattaren
meddelat atskilliga tilligg till den Svenska Ofversittningen. Med sorg-
set sinne genomldser man denna teckning, som mera dn nigon forut
offentliggjord sammanhaller framstillningen af de kroppsliga lidan-
den, Castrén under sina resor hade att kimpa med. - Ja man kan séga,
att intrycket af denna framstillning dr plagsamt. Desto mera upplyf-
tande &r det, att kdnna och hér ater erinras om den otroliga arbetsam-
het, den aflidne under sa ogynsamma férhallanden ddagalade, och om
de frukter hans mod och médor insamlade, »Ofanteliga» kallar Sjégren
de materialier, Castrén samlat, och detta uttryck i en sadan mans mun
betyder dnnu nagot mera in vanligt. Nir dessa ofantliga materialier,
sager han, blifvit behorigen utgifne, »f6rst da skall det till fullo visa sig,
hvilken stor och oersittlig forlust filologien led genom Castréns
fértidiga dod, och hvilka vigtiga och oférgitliga fortjenster om den-
samma, han icke desto mindre hann inldgga under loppet af sin korta
lefnad.»

Prosten Saxberg’s historia ger ett nytt profstycke pa det ryktbara
odium theologicum. Sitlet att med illpariga fragor snirja, for att med
svaren binda en broder i Christo, som synes icke nog tro pa den Onde,
ar har ratt sldende framstaldt.

Berittelserna om slaget vid Willmanstrand #dro af Ryska hogsta
befilhafvaren, General-Féltmarskalken Lacy. Det ir derfore de kunna
kallas beréttelser om segern vid W, ett uttryck, som eljest ar oforklar-
ligt, sedan man ett helt &rhundrade talat om det olyckliga nederlaget i
41 ars olyckliga krig. Herr Akiander hade derfore rittare begagnat
titeln : »Ryska befilhafvarens tvenne officiela berittelser» etc. Sardeles
pafallande i denna rapport ar den stora forlusten i jemforelse med den
i vara dagars bataljer. Ryska styrkan pa stillet, bestdende af 11
regementen till fots och nagot kavalleri, utgjorde dock sikert icke mera
an 15 tusen man. Ehuru segrande forlorare denna armé ofver 500
dodade och 1 800 sarade under en 6 timmars strid. Den stormade visst
den s. k. fastningen, men denna var féga att jemnf6ras med ett nutidens
batteri; ty de vid tillfédllet inom och utom fastningen tagna kanonerna
voro icke flera &n 12 stérre och mindre och 1 morsare.

Med serdeles stort intresse laser man Herr Warelii Beskrifning eller
rattare »Berittelse.» Det kommer sig deraf, att densamma ir icke blott
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sockenbeskrifning, utan sockenhistoria, och detta senare p4 ett sitt, att
Finlands dnnu vintade historieskrifvare har ur densamma mycket att
ldra. Men édfven sdsom beskrifning utmérker sig athandlingen genom
en fullstindighet och ett méatt af godt, innehdllet begrinsande omddme,
som i skrifter af detta slag sdllan antréffas.

Det dr t. ex. for kinnedom om det ndrvarande eget att hir finna:
att skorden af rag aren 1802-1812 i medeltal gaf 5 8/11 kornet, &ren
1842-52 endast 4 3/11 kornet, medan under senare hilften af sist-
namnda Aartionde i socknen sdddes ungefar 100 proc. mera rdg, an
aren 1802 1812. Under mellantiden har odlingen af rig stigit ganska
langsamt, frdn 1210 till I 567 tunnors utside', men efter 1842 har
den stigit si hastigt, att redan 1848 utsidet berdknas till 2 136 tun-
nor. Odlingen af korn och hafra har vuxit i en jemnare och stérre
progression, dfvensom potatiskulturen stigit betydligt mellan 1812-
1842, ehuru den senare synes varit stationér.

Vextlighetens aftagande forklarar forfattaren deraf, att pa senaste tid
nyodlingar skett i skogstrakterna, der frosten gor skada, samt att
svedjandet upphort, hvilket odlingssdtt, sdsom bekannt, ger — eller
rittare fordom gifvit ett hogre korntal.

Forf. har dfven berdknat skordens fordelning pé folkmdngden, som
han séger, efter en medelméttig dring. Men det synes, att han for
medelmattig dring af rdgen antagit 5:e kornet, ehuru senaste decennium
icke gifvit en s& rik skord. Afven med denna berdkning far han blott
1 13/30 t:a rag, 17/30 t:a korn och 29/30 t:a hafra pa varje person af
folkmédngden — detta utan afdrag af utside och utskylder. Men éfven
om berdkningen sker efter verkliga medelaringen, visar det sig dock, att
tillgdngen pa foda i Tyrvis nu dr jemfOrelsevis storre, &n under
arhundradets forsta decennium.

Folkméngden har i Tyrvis pa halfseklet icke stigit i samma forhal-
lande som 1 Finland 6fverhufvud, d. 4. icke med 100, utan blott med 60
procent. Detta torde kunna antagas vara forhallandet i sydvestra och
sédra delarne af landet ofverhufvud, sdsom redan tidigare mera
befolkade. Derfore visar icke heller skorden 6fver hela landet samma
gynnsama forhallande till folkmidngden, som det nyss for Tyrvis
anforda.

Kapitlet Entisyys, »den férgdngna tiden,» for sig upptagande 3 1/2
ark, innehaller ett antal hégst larorika uppgifter och framstéllningar.
Efter en allmin historisk skildring, hvari berdttelser frin den »stora
ofreden» upptaga mesta rummet, lemnar Forf. en o6fversigt af folk-
méingdsforhillandena for hela och halfva decennierna och ungefirlig
fran 1670 till 1745, men fran 1749 for hvarje ar och noggrann, for
hvilken senare period dfven antalet af gifta och ogifta, hemmansbdn-
der, torpare, inhysingar och fattiga m. m. specificeras. Léngre fram
annu en tabell 6fver fédda, déda och vigda frdn 1665. Sedan f6lja
anteckningar om byarnes alder och odlingens utbredande, om kom-
munikationen, om handeln, om skérdens belopp och boskapens antal
pé skilda tider, tabeller 6fver rdg- och kornpriset, evalveradt till nu
gillande mynt, dfvensom prisupgifter fér boskap, ull, lin, arbetadt
silfver. Derpa anfores atskilligt om seder och lefnadssétt, fédodmnen,
klidedrigt, talesdtt och namn i dldre tider. Slutligen kommer forvalt-
ningshistoriken, fogdarne och presterskapet dnda fran reformationens
tider. Vid denna delning af beskrifningen mellan nutid och forntid hér

! Detta, ehuru for 1842 ett stort byalag ir i beriikningen inbegripet, som icke ingétt
i uppgiften {or 1812.
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det nistan till det oundvikliga, att atskilligt tillhérande beréttelsen om
forntiden blifvit inméngdt i nutidsbeskrifningen. Detta har ldsaren latt
att pa sitt stille dterhemta, och det hela ger da en larorik blick ofver
landet inre forhallanden i forra tider.

Vi géra nagra anmirkningar, till hvilka forf:s uppgifter féranleda.

Man finner t. ex., att hungersir och krig haft stort inflytande pa
forhallandet mellan fodda och d6éda, men icke synnerligt minskat
folkmingden. Mirkligt dr, att de giftas antal i forhéllande till de ogiftas
bortat hundra ar varit jemnt aftagande, medan odkta barnens antal i
samma forhallande tillvuxit. Och hirtill séiges en tredjedel af nutidens
aktenskap foregés, resp. foranledas af 16nskaldge. Och vara national-
ekonomers sorg ir, att folket for mycket gifter sig! Sa k. 16st folk har
fordom funnits jemforelsevis mera 4n nu, och tiggarenas antal varit
stort. Spanmélspriset har under tidernas lopp fallit i férhallande till
boskapens, hvilket likasom priset pa andra landtmannavaror stigit; ty
fore 1700 gillde en ko 1 tunna rdg, ett lispund lin 1/3 t:a korn. Méarkligt
ir ocksa, att en drenglén, uppskattad i spanmal, for hundra ar tillbaka
var lika stor med, hvad den nu ar. Haraf kunde slutas, att medan de
egandes vilstand stigit, den egendomsldsa arbetarens stdllning férsam-
rats.

Men utrymmet bjuder oss sluta. Af det anforda bor ldsaren finna sig
uppmanad att goéra bekantskap med skriften, som &r en frukt af
mycken forskning och arbete, och éfven till stilen kan anses for
dfverhufvud lyckad. Ofverflodiga synas oss for sockenbeskrifningar
uppriknandet af naturalster, som Ofver hela landet férekomma, och
vidlyftiga utliggningar 6fver spriikdialekten. Nagra egenheter i forfis
sprik gora detta stundom tungt, och korrekturet har lemnat rum fér
flera tryckfel. Men detta 6fverflod och dessa smé brister betaga icke det
hela dess synnerligen stora fortjenst.

J.V.S.

10 INHEMSK LITTERATUR.

Litteraturblad n:o 3, mars 1855

OM PEDAGOGIEN OCH DESS NARVARANDE UTVECKLING, AF LARS
STENBACK.

Denna skrift, utgifven sasom specimen for den nyinrittade pedagogis-
ka professionen, dr dfven tillginglig i bokhandeln och pakallar for det
imnes skuld, den behandlar, hvarje tinkande ménniskas uppmérksam-
het,

Amnen ir stindigt ungt och nytt sisom de nya sligten, hvilkas
bildning det afhandlar, och sdsom bildningen sjelf, hvilken icke vet af
nagon dlderdom, utan ir ny for hvarje nytt tidsskifte.

Nagon egentlig recension af skriften hafva vi dock icke for afsigt att
lemna. Dess forsta afdelning: »Pedagogien och dess syftemdl», den
enda som kunde blifva féremal for ndgon stringare granskning, &r
alltfor 16s och ovetenskaplig, for att en kritik 6fver densamma skulle
kunna bira ndgon frukt. Néir forfattaren pastar: »I dopet ser derfére en
kristlig pedagog den nodvindiga forutsittningen for allt sitt arbete,
som gifver it detsamma dess rétta prigel, dess kraft och vilsignelse»
emedan »denna nddeshandling af Gud, detta heliga factum, stéller
menniskan fran sin naturliga grund under niddens beskdrm och med
osynlig makt befruktar och bestimmer hela hennes framtid», och utan



